Porownanie ttumaczen I Samuela 31:6

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad W tym zatem dniu polegt Saul, a wraz z nim jego trzej
dostowny | dostowny synowie, noszacy jego bron i wszyscy jego ludzie.*

SNP'18 | Przektad EIB Przekfad literacki | Tego zatem dnia i w ten sposob polegt Saul, jego trzej
literacki synowie, giermek i wszyscy jego wojownicy.

UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Tego dnia umarli wigc razem Saul, jego trzej synowie,
literacki Biblia Gdanska jego giermek oraz wszyscy jego ludzie.

BG Przektad Biblia Gdanska Umart tedy Saul, i trzej synowie jego, i wyrostek jego,
literacki co za nim bron nosit, i wszyscy mezowie jego dnia

onego wespol.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka | Umarl tedy Saul i trzej synowie jego, i giermek jego,
literacki i wszyscy mezowie jego w on dzien pospotu.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Umarli wigc razem tego dnia Saul i trzej jego synowie,
literacki i giermek, i wszyscy jego towarzysze.

BW Przektad Biblia Warszawska Tak polegt w tym dniu Saul i jego trzej synowie oraz
literacki jego giermek i wszyscy jego wojownicy z nim.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna | Tego dnia zgingli razem: Saul, jego trzej synowie
literacki i jego giermek, a takze wszyscy jego ludzie.

PAU Przektad Biblia Paulistow Tak wigc Saul, trzej jego synowie, giermek 1 Zotnierze
literacki zgingli razem w jednym dniu.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Tak zgingli razem jednego dnia Saul, jego trzej
literacki synowie, jego giermek i wszyscy jego ludzie.

TUB Przektad bi6uis. Hosuit I momep Cayan 1 lioro Tpu CHHH 1 TOH, IO HOCUB HOTr0
literacki nepexyang YBT 30por0, B TOMY JIHI Pa3oMm.

Padaina Typkonsika

NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska | Tak zgingli tego samego dnia, razem Saul oraz trzej
dynamiczny jego synowie, jego giermek 1 wszyscy jego ludzie.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Tak to Saul 1 trzej jego synowie oraz jego giermek,
dynamiczny | Swiata a takze wszyscy jego ludzie poumierali razem tego

dnia.
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